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Položka s ID číslom ID1195 v súbore Otázok a odpovedí (Q&A) je dôsledkom diskusií na úrovni EÚ, naposledy aj na úrovni CARACAL. Či bude tento koncept v Nemecku prijatý, v konečnom dôsledku rozhodnú príslušné orgány dohľadu.


Otázky a odpovede (Q&A) publikované agentúrou ECHA poskytujú presnejšie detaily o výrobe dvoch typov elektród (elektródy Søderberg,  vopred vypálené elektródy). V obidvoch týchto prípadoch sa medzi výrobnými podmienkami uvedenými v Otázkach a odpovediach (Q&A) považuje výroba elektródových materiálov za výrobný proces, ktorý sa uskutočňuje alebo môže prebiehať v niekoľkých fázach. Použitými surovinami sú okrem iného: antracénový olej (AO) a vysokoteplotná uhoľnodechtová smola (CTPht – Coal tar pitch, high temperature):


a. Miešanie surovín (tzv. výplňové zrná, zvyčajne petrolejový koks alebo kalcinovaný koks + CTPHT (vysokoteplotná uhoľnodechtová smola) a/alebo AO (antracénový olej)) 
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b. Tvarovanie (aby sa elektróde dal konečný tvar, ktorý je potrebný na to, aby sa vložila do puzdra elektrolytickej komory) 
c. Spekanie 


Samotnému chemickému konverznému spekaniu môže teda predchádzať niekoľko fáz spracovania, ktoré sú výslovne uvedené v Často kladených otázkach (FAQ).

V aktuálnom prípade, ak sú všetky fázy a, b a c neoddeliteľnou súčasťou zariadení výrobného procesu na výrobu koksu, použitie AO (antracénového oleja) a CTPHT (vysokoteplotnej uhoľnodechtovej smoly) sa môže považovať za použitie ako medziproduktu.


Ak výroba týchto zelených anód, ktoré ste uviedli, spĺňa tieto podmienky, dve suroviny (AO – antracénový olej a CTPHT – vysokoteplotná uhoľnodechtová smola) sa budú považovať za medziprodukty. Podľa definície v článku 3, č. 15 nariadení REACH doprava, ktorú ste spomenuli, vo všeobecnosti nevylučuje klasifikáciu látky ako medziprodukt.


S pozdravom

V zastúpení
za
Claus Haas



Táto informácia je interpretáciou Nariadení (EC) č. 1907/2006 a / alebo (EC) č. 1272/2008 a / alebo (EU) č. 528/2012 Federálnej agentúry pre priemyselné zdravie a bezpečnosť (Federal Agency for Industrial Health and Safety). Bola pripravená s najväčšou starostlivosťou a je založená na dobrej znalosti právnych predpisov o chemikáliách. Tieto informácie predstavujú národný názor, ktorý sa po konzultáciách na európskej úrovni môže zmeniť. Akékoľvek právne odporúčania, zverejnenia a odkazy sú nezáväzné, keďže sa právne konzultácie výslovne neuskutočnili.
Nároky na hmotné alebo nemateriálne záväzky voči Federálnej agentúre pre priemyselné zdravie a bezpečnosť (Federal Agency for Industrial Health and Safety) spôsobené používaním alebo nepoužívaním ponúkaných informácií a / alebo použitím nesprávnych a neúplných informácií sú kategoricky vylúčené, pokiaľ neexistujú dôkazy o chybe kvôli úmyselnej alebo hrubej nedbanlivosti, ktorá nám môže byť pripísaná.
Rozmnožovanie, publikovanie alebo distribúcia tohto textu, a to aj v elektronickej podobe, vyžaduje schválenie od German Helpdesk.
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